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Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji (druga

izba) wydanego w dniu 13 wrze$nia 2006 r. w sprawie

T-226/01 CAS Succhi di Frutta SpA przeciwko Komisji

wniesione w dniu 5 grudnia 2006 r. przez CAS Succhi di
Frutta SpA

(Sprawa C-497/06 P)
(2007/C 42/16)

Jezyk postepowania: whoski

Strony

Whnoszgcy odwotanie: CAS Succhi di Frutta SpA (przedstawiciele:
F. Sciaudone, R. Sciaudone oraz D. Fioretti, adwokaci)

Druga strona postgpowania: Komisja Wspdlnot Europejskich

Zadania wnoszacego odwolanie

— uchylenie zaskarzonego wyroku i przekazanie sprawy
Sadowi Pierwszej Instancji w celu rozpatrzenia istoty sprawy
w Swietle wytycznych przekazanych przez Trybunak;

— obciazenie Komisji kosztami niniejszego postgpowania oraz
kosztami postepowania w sprawie T-226/01.

Zarzuty i gléwne argumenty

Zarzuty zawarte w odwolaniu od wyroku Sadu Pierwszej
Instancji mozna podzieli¢ na cztery grupy dotyczgce: znaczenia
wyroku w sprawie C-496/99 P Komisja przeciwko CAS; substy-
tucji owocow; wspdlczynnikéw substytucji; kosztéw poniesio-
nych przez wnoszaca odwolanie w obronie jej praw.

W odniesieniu do znaczenia wyroku wydanego w sprawie C-
496/99 P Komisja przeciw CAS, wnoszaca odwolanie podnosi:
wypaczenie i pominigcie argumentéw przedstawionych przez
wnoszacg odwolanie w postgpowaniu w sprawie T-226/01 co
do znaczenia wyroku w sprawie Komisja przeciwko CAS; naru-
szenie zasady powagi rzeczy osadzonej; pominigcie skargi
o odszkodowanie za wyrzadzona szkode zawartej w wyroku
w sprawie Komisja przeciwko CAS; bledna wykladni¢ prze-
stanek umozliwiajacych wniesienie skargi o odszkodowanie.

Jesli chodzi o substytucje owocéw wnoszgca odwolanie
zauwaza: brak uzasadnienia w odniesieniu do szkody ponie-
sionej w zwigzku z substytucja owocdw jak tez oczywisty blad
w ocenie uwag wnoszacej odwolanie co do bezprawnosci prze-
targu; blad w odniesieniu do znaczenia prawnego substytucji
owocéw w ramach procedury udzielenia zamoéwienia; naru-
szenie zasady powagi rzeczy osadzonej w odniesieniu do dnia w
ktérym ustalona zostala substytucja owocdw; wypaczenie
dowoddéw zawartych w aktach sprawy i brak uzasadnienia w
odniesieniu do korzysci zwigzanych z substytucja owocéw
i wiedzg o niej od marca 1996 r,; naruszenie przepiséw proce-
duralnych, oczywiste wypaczenie dowodéw oraz naruszenie
ogdlnych zasad w przedmiocie cigzaru dowodu.

Co do wspdtczynnikéw substytucji wnoszaca odwolanie kwes-
tionuje: bledne okreSlenie iloSci owocéw, ktérg nalezy
uwzgledni¢ dla obliczenia szkody.

W koficu, w odniesieniu do kosztéw poniesionych przez
wnoszacg odwolanie w obronie jej praw, podnosi ona: naru-
szenie zasady méwigcej o odszkodowaniu w  zwigzku
z kosztami dotyczacymi pomocy technicznej i prawnej oraz
zasady moéwigcej o odszkodowaniu w zwigzku z kosztami
wnikajgcymi z udziatu w przetargu.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Giudice di pace di Genova (Wlochy) w dniu

8 grudnia 2006 r. — Corporacién Dermoestética SA prze-
ciwko To Me Group Advertising Media

(Sprawa C-500/06)
(2007/C 42/17)

Jezyk postepowania: wloski

Sad krajowy

Giudice di pace di Genova (sedzia pokoju w Genui)

Strony w post¢gpowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Corporacion Dermoestética SA

Strona pozwana: To Me Group Advertising Media

Pytania prejudycjalne

1) czy s3 zgodne z art. 49 traktatu WE przepisy krajowe —
takie jak te zawarte w art. 4, 51 9 Bis Legge 175z 1992 r. i
w Decreto Ministeriale nr 657 z dnia 16 wrzesnia 1994 r.
— lub praktyki administracyjne, ktére zabraniaja reklamo-
wania w telewizji o zasiegu krajowym zabiegéw medyczno-
chirurgicznych wykonywanych w posiadajacych wlasciwe
zezwolenia prywatnych strukturach medycznych réwniez
wtedy, gdy taka sama reklama jest dozwolona w sieciach tele-
wizyjnych o zasiggu lokalnym, ktére to przepisy nakladajg
jednoczesnie ograniczenie wydatkéw do wysokosci 5 procent
dochodu zadeklarowanego za rok poprzedni;

2) czy s3 zgodne z art. 49 traktatu WE przepisy krajowe —
takie jak te zawarte w art. 4, 5 i 9 Bis Legge 175z 1992 r. i
w Decreto Ministeriale nr 657 z dnia 16 wrzesnia 1994 r.
— lub praktyki administracyjne, ktére zabraniajg reklamo-
wania w telewizji o zasiggu krajowym zabiegéw medyczno-
chirurgicznych wykonywanych w posiadajacych wlasciwe
zezwolenia prywatnych strukturach medycznych réwniez
wtedy, gdy taka sama reklama jest dozwolona w sieciach tele-
wizyjnych o zasiegu lokalnym, ktére to przepisy nakladajg
jednocze$nie, w zakresie tego ostatniego rodzaju rozpow-
szechniania, obowigzek uprzedniego uzyskania zezwolenia
ze strony poszczegdlnych gmin, po wystuchaniu wlasciwego
lokalnego stowarzyszenia zawodowego oraz ograniczenie
wydatkéw do wysokosci 5 procent dochodu zadeklarowa-
nego za rok poprzedni;



